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spektive lister over konkrete forpligtelser binder sig 
til liberalisering uden begrænsninger (jf. nedenfor). 

Rammeaftalens fjerde og femte del omhandler 
henholdsvis procedurer for yderligere liberalisering 
af handelen gennem periodevise forhandlingsrunder 
og institutionelle bestemmelser, herunder etablering 
af et Råd for tjenesteydelseshandelen, samt inddra- 
gelse af området i det integrerede tvistbilæggelsessy- 
stem. 

Aftaleparterne angiver hver især i lister over kon- 
krete forpligtelser, hvilke tjenesteydelsessektorer de 
vil lade underkaste GATS' specifikke liberaliserings- 
discipliner med hensyn til markedsadgang og natio- 
nalbehandling. Som oftest er der i listerne anført sær- 
lige begrænsninger af forpligtelserne for de enkelte 
anførte tjenesteydelsessektorer. 

De forpligtelser, parterne herved påtager sig, fører 
i de fleste tilfælde ikke til en umiddelbar liberalise- 
ring -  heller ikke for EU-medlemslande - men sikrer 
først og fremmest mod forringelse af de eksisterende 
vilkår. Det er dog hensigten at søge yderligere frem- 
skridt opnået gennem nye forhandlingsrunder, hvor- 
af den første skal indledes senest fem år efter aftalens 
ikrafttrædelse. 

I rammeaftalens bilagsdel angives særbestemmel- 
ser for de vigtigste tjenesteydelsessektorer, hvor for- 
handlingerne viste sig særligt vanskelige. Det drejer 
sig om de finansielle tjenesteydelser (bank- og forsik- 
ringsvirksomhed), skibsfart, telekommunikation 
(som telefon, fax og forsendelse af information, der 
samtidigt er genstand for elektronisk databehand- 
ling) og luftfart. Hertil kommer et særligt bilag, der 
vedrører den fjerde leveringsmåde for tjenesteydel- 
ser, nemlig den midlertidige adgang til udenlandske 
markeder for personer, der yder tjenester. 

Det foreløbige resultat for de enkelte hovedsekto- 
rer kan opsummeres som følger: 

En række lande har afgivet konkrete liberalise- 
ringsforpligtelser på området for finansielle tjene- 
steydelser, men samtidig er der taget flere (omfatten- 
de) undtagelser for det generelle MFN-princip. Ef- 
tersom forpligtelserne for især Japan og ASEAN-lan- 
dene var begrænsede, og da navnlig USA's MFN- 
undtagelser var omfattende, enedes parterne om at 
søge liberaliseringsgraden forbedret under videre 
forhandlinger indtil et halvt år efter aftalens ikraft- 
trædelse. I mellemtiden vil de tilbudte liberalise- 
ringsforpligtelser være i kraft, medens MFN-undta- 
gelserne, der er betinget af andre parters liberalise- 
ringsniveau, ikke vil blive bragt i anvendelse under 
de videre forhandlinger. 

På søfartsområdet enedes man ligeledes om at vi- 
dereføre forhandlingerne indtil juni 1996, inden for 

i 
hvilken periode parterne skal afholde sig fra at indfø- 
re nye handelsrestriktioner, der vil kunne tjene til at 
forbedre; de pågældendes forhandlingsposition. For- 
handlingerne er åbne for deltagelse af alle aftalepar- 
terne. Flere af de mest betydningsfulde parter, herun- 
der EU og USA, besluttede, at de hverken ville afgive 
konkrete tilsagn eller tage MFN-undtagelser i den 
forlængede forhandlingsperiode. Man har hermed 
søgt at undgå en de facto legitimering af de nugæl- 
dende handelsrestriktioner på området. Ved udløbet 
af den fastsatte forhandlingsperiode skal Rådet for 
Tjenesteydelseshandel tage stilling til, hvorvidt for- 
handlingerne bør fortsætte. 

På telekommunikationsområdet har de vigtigste 
handelsparter undladt at påtage sig konkrete forplig- 
telser for så vidt angår den grundlæggende telekom- 
munikation, dvs. rene telefon- og faxkommunikatio- 
ner, der! ikke udsættes for elektronisk databehand- 
ling. Dehne delsektor vil indtil den 30. april 1996 væ- 
re genstand for videre forhandlinger efter stort set 
samme retningslinier som de for søfart gældende. 

Som alle øvrige tjenesteydelsessektorer er også 
luftfart omfattet af GATS. Ved et bilag til rammeafta- 
len har man dog indtil videre eksplicit undtaget langt 
de fleste områder fra den multilaterale liberalisering, 
herunder flyve- og landingsrettigheder, der fortsat 
hovedsagelig reguleres gennem bilaterale aftaler. 

Ingen af de industrialiserede lande har forpligtet 
sig til reelt at liberalisere den midlertidige adgang for 
personer, der yder tjenester. I lyset heraf enedes man 
om at imødekomme en række udviklingslandes krav 
om at drøfte sagen i yderligere et halvt år efter afta- 
lens ikrafttrædelse. Selv om der ikke er udsigt til ind- 
rømmelser fra industrilandenes side i relation til ar- 
bejdskraftens bevægelighed inden for en overskuelig 
fremtid, har de nordiske lande for alle tilfældes skyld 
ved en særbestemmelse i selve rammeaftalen sikret 
sig mod ethvert krav fra tredjelande om mestbegun- 
stigelsesadgang til det fællesnordiske arbejdsmar- 
ked. ; 

For at sikre, at parternes krav til faglige kvalifika- 
tioner, standarder og autorisationer ikke udgør unø- 
dige handelsbarrierer for de liberale erhverv (især 
bogholderi- og revisionsvirksomhed), vil der i hen- 
hold til! en Ministerbeslutning blive nedsat en ar- 
bejdsgruppe med det formål at fremlægge forslag til 
velegnede multilaterale discipliner. 

Den iformentlig mest problematiske sektor, for 
hvilken ider ikke kunne findes en løsning i form af et 
sektorbilag og/eller en Ministerbeslutning, vedrører 
de audio-visuelle tjenesteydelser. Omend denne sek- 
tor formelt er omfattet af GATS' rammeaftale, vil 
parterne fortsat frit kunne yde støtte til produktion af 


